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y; ’

" Document No: 202100640741 °
Expedient: 210180007772 N 8,641 90
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A :ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF * . TO _ :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) :CHINA

A DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccién del exportador -/Name &nd address of exporter

PROYECTOS TORINO SAC. - AV. LA ENCALADA NRO. 1010 INT. 203 URB. MONTERRICO LIMA LIMA SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee i

Supér Harvest Intemational Ltd - 1006B Hollywood Centre 233 Hollywood Road, Hohg Kong -

I Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombraf;ol:énioo de las plantas ~ Botanical name of plants
21,120.000 KQ - AVOCADO, fresh fruit Persea amsﬂ;’:éna

| Namero y descripcion de bultes - Number and description of packages | VM_arcas distintivas - Distinguising marks
5280 BOXES i)
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de t;nsporte declarados 7 Pt de eritrada declarado - Declared point;f entry
ICA-PERU = hi):;!%i:' I::mrans of conveyanse SHENZHEN .}

Porla presenta se certifica que las plantas, productos vegetales y ofros articulos reglamentados  This Is to certify that Pplants, plant products wmmmmmmwmm
descritos aqui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered to be free
oficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the imperting contracting party and to conform with the
por fa parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte cmmmmdmimmﬂmmmﬂngmdy including those for reguiated
contratante importadora, inciuidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

~

Fecha - Date Tratamiento - Treatment

—

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentfracién - Concentration ;

Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional iaformation

Al

El titular es responsable de cautelaria integridad del documento. Quodando prohibida su comercializacion, alteracion, adulteracion, falsificacién o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido:
EI SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda,

=

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

“The' exporﬁed avocado is in compliance with the Protocol of phytosanitary requirements for the exportation of avocados from Peru to China between the | Ministry of Agriculture

and Irrigation of the Republic of Peru and the Generat Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine of the People’s Rapubllc of China and is free of
quarantine pest of concern to China". - ¢

Number of Seal SENASA : 260447
Number of container : SZLU-987862-2
Packinghouse Code : 016-00061-PE
Place of production code : 016-02779-01,009-15449-03

Fecha de inspéccion 02/04/2021

Date of inspection; ; [

Nombre del funcionario autorizado . \arcAS QUISPE CARLOS GEﬁM AN .C/ ;—/

Name of authorized officer: ) v

Lugar y fecha de expedicion |ca FRIDAY, FEBRUARY 5,2021

Place and date of issue: : }
— irma y. Sello (Signature and Stamp,

EI SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado.
No financial liability with respect fo this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.

Este certificado ha sido adoptado por ol Port por Resolucién Legislativa N* 21175, concordante,a la Convencién Internacional de Proteccién Fitosanitaria de la FAQ
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